L71 (1981-1982) — Nr. 21

A71 (1os1-1982) — N° 21

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre
des Représentants

ZITTING 1984-1985

6 DECEMBER 1984

WETSVOORSTEL

tot aanvulling en wijziging
van de pachtwetgeving

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER CORNET d’ELZIUS

Art. 8.

In het laatste lid, voorlaatste zin, de woorden «lichamelijke
arbeid te verrichten op dit bedrijf » vervangen door de woorden
«er persoonlijk en permanent bedrijvig te zijn ».

VERANTWOORDING

De gebruikte termen « lichamelijke arbeid » zijn wel erg aanvechtbaar. In onze
moderne tijd is er een veel grotere vermenging en onderlinge aanvulling van de
lichamelijke en de intellectuele arbeid dan vroeger.

Art. 9.

1) In het tweede lid, op de voorlaatste regel, de woorden « zes
jaar » vervangen door de woorden « zeven jaar ».
VERANTWOORDING

Om 'n mooie kerstboom te produceren is in de Ardennen een cyclus van zeven
jaar vanaf het uitplanten van tweejarige gezaaide sparren nodig.

2) In het laatste lid, de woorden « noch het in bewaring nemen
van dieren » weglaten.
VERANTWOORDING
Dat is een normale en gebruikelijke handeling, die voor beide contractanten
dienstig kan zijn.

Wie het ene jaar als pachter optreedt, kan dat het volgende jaar andersom doen.
Dwingende en overbodige verplichtingen in dezen zijn uit den boze.

SESSION 1984-1985

6 DECEMBRE 1984

PROPOSITION DE LOI

complétant et modifiant
la legislation sur le bail a ferme

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. CORNET d’ELZIUS

Art. 8.

Au dernier alinéa, a 'avant-derniére phrase, remplacer les mots
«doivent fournir un travail physique dans le cadre de cette
activité » par les mots « doivent y consacrer une activité person-
nelle et continue ».

JUSTIFICATION

La terminologie de « travail physique » employée est fort contestable. Dans le
monde moderne, les travaux physiques et intellectuels se confondent et se
completent beaucoup plus que jadis.

Art. 9.

1) Au deuxi¢me alinéa, a la derniére ligne, remplacer les mots
«SIX ans» par «sept ans».
JUSTIFICATION

En Ardennes, il faut un cycle de 7 ans a partir du repiquage d’épicéas de 2 ans
en semis, pour produire un bel arbre de Noél.

2) Au dernier alinéa, supprimer les mots « ni la prise en pension
de bétail ».
JUSTIFICATION

Celle-ci est une opération normale, usuelle et pouvant rendre service aux deux
parties contractantes.

Celui qui est preneur une année peut agir dans un sens inverse [’année suivante.
Des contraintes absolues et inutiles en la matiére sont donc a proscrire.

Ch. CORNET d’ELZIUS.

Zie:
171 (1981-1982):
— Nr. 1: Wetsvoorstel.
— Nrs. 2 tot 20: Amendementen.

Voir:
171 (1981-1982):
— N° 1: Proposition de loi.
— N° 2 2 20: Amendements.
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